
  

  

Company No. 7171199 

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that EQUIFAX EUA LIMITED 
was incorporated under the Companies Act 2006 as a limited company on 26th February 2010. 

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the company:- 
a) SUZANNE HELEN BROWN and PATRICIO REMON are the directors of the company, 
b) the situation of the registered office is 1 ANGEL COURT, LONDON, UNITED KINGDOM EC2R 

c) the company has unrestricted objects, 

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with 
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16. 

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is 

currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to 
dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to 
an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been 
appointed.FFFFFEFAREARARER RARA: 

Given at Companies House, the 6th December 2019 

Draw 
S GROOM 
for the Registrar of Companies 

This certificate records the result of a search of the 
information registered by the Registrar. This information 
derives from filings accepted in good faith without 
verification. For this reason the Registrar cannot guarantee 

| that the information on the register is accurate or complete.   Companies House



  

    
  

  

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

  

  

  

  

  

  

  
  

  

  

Bi Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
Pays / Pais: 

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público 

2. Has been signed by 
a été signé par Sara Helen Dodd 

ha sido firmado por 

3. Acting in the capacity of 
agissant en qualité de Notary Public 

quien actúa en calidad de 

4. Bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public 
y está revestido del sello / timbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

qa London pr e 11 December 2019 
álen le / el día 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State 
par / por for Foreign and Commonwealth Affairs 

e Mimbar APO-1761085 
sous no f bajo el numero 

9. Seal / stamp 10. Signature 0.Mati 
Sceau / timbre Signature 
Sello / timbre Firma 

  

    
  

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached 
UK public document. Íf does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles attached to documents that 
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the cartification only. 
lt does not authenticate either the signature on the original document or the contents ofthe original document in any way. 

If this document is to be used in a country not party to ihe Hague Convention af the 5th of October 
1961, it shoutd be presented to the consular section of the mission representing that country 

Fo verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk
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(escudo de armas) 

LEY DE COMPAÑÍAS 2006 

Compañía No. 7171199 

El Registrador de Compañías de Inglaterra y Gales certifica por la presente que EQUIFAX EUA LIMITED se 

constituyó en virtud de la Ley de Compañías de 2006 como sociedad limitada el 26 de febrero de 2010. 

El Registrador certifica además que de acuerdo con los documentos que se encuentran en el archivo de la 

compañía: 

a) SUZANNE HELEN BROWN y PATRICIO REMON son los directores de la compañía, 

b) la dirección del domicilio social es 1 ANGEL COURT, LONDRES, REINO UNIDO EC1R 7HJ, 

c) el objeto de la compañía no tiene restricciones. 

De acuerdo con los documentos que se encuentran en el archivo y bajo la custodia del Registrador, la 

empresa está al día con sus requisitos de presentación y tiene al menos 1 Director, quien es una persona 

natural mayor de 16 años. 

La compañía ha estado en existencia continua ininterrumpida desde su constitución y el Registrador de 

Compañías no está tomando ninguna medida para eliminar a la compañía del registro o disolverla como 

desaparecida. Hasta donde el Registrador sabe, la compañía no está en liquidación ni está sujeta a una 

orden administrativa, y no se ha designado a ningún receptor o administrador de la propiedad de la 
compañía. Ae e o e ole de ode ode de de le le ole de de ole ode de e a ale ae 

Firmado el Registro Mercantil, el 6 de diciembre de 2019 

S. Groom 

S GROOM 

por el Registrador de Compañías 

Este certificado registra el resultado de una búsqueda de la 

información registrada por el Registrador. Esta información se deriva 

de documentos aceptados de buena fe sin verificación. Por esta 

razón, el Registrador no puede garantizar que la información en el 

registro sea precisa o completa. 

(escudo de armas) 

Registro Mercantil 

  

Yo, Sara Mercedes Herrera Corrales, con cédula de ciudadanía No. 170828286-6, certifico que soy completamente bilingúe en ambos 

idiomas, inglés y español, y que he traducido el presente documento del idioma original (inglés) al español, de la mejor manera y según 

mis conocimientos. 

Quito, 30 de diciembre de 2019 
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(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

APOSTILLA 

  

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

  

El presente documento público 

  

2. Ha sido firmado por: Sara Helen Dodd 

  

3. Quien actúa en su calidad de: Notaria Pública 

  

4. Y está revestido del sello / timbre de: La Notaria Pública que se indica 

anteriormente 

  

  

  
  

Certificado 

5. En: Londres 6. El día: 11 de diciembre de 2019 

7. Por: El Principal Secretario de Estado de Su Majestad para Asuntos 

Exteriores y de la Mancomunidad 
  

8. Con el número: APO-1761085 

  

9. Sello / timbre: 

(timbre de la Oficina de Asuntos 

Exteriores y de la 

Mancomunidad)     

10. Firma: O. Matti 

(firma ilegible)   
  

La presente Apostilla no debe ser utilizada en el Reino Unido y únicamente certifica la autenticidad de la 

firma y sello del documento público adjunto del Reino Unido. No confirma la autenticidad del documento. 

Las apostillas adjuntas a documentos que han sido fotocopiados y certificados en el Reino Unido 

únicamente confirman la firma del funcionario del Reino Unido que realizó la certificación. No autentican la 

firma del documento original o el contenido del documento original en ninguna forma. 

Si este documento se va a utilizar en un país que no es parte de la Convención de La Haya del 5 de octubre 

de 1961, se lo debe presentar a la sección consular de la misión que representa a ese país. 

Para verificar esta apostilla, puede consultar www, verifyapostille.service.gov.uk 

  

Yo, Sara Mercedes Herrera Corrales, con cédula de ciudadanía No. 170828286-6, certifico que soy completamente bilingúe en ambos 

idiomas, inglés y español, y que he traducido el presente documento del idioma original (inglés) al español, de la mejor manera y según 
mis conocimientos. 

Quito, 30 de diciembre de 2019 

AA 
  

SARA HERRERA C. 
Traductora certificada por la Asociación de Traductores e Intérpretes del Ecuador      

   

Miembro No. 26 de la Asociación de Traductores e Intérpretes del Ecuador NA, a : 1708282865 y 

Miembro de la Federación Internacional de Traductores 5 No! ADO Ss : 
saraherreracO gmail.com NI CERAS se e 
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ARG 

En 
nombre 

del 
Gobierno 

de 
la 

República 
Argentina, 

la 
autoridad 

que 

expide 
el 

presente 
pasaporte, 

ruga 
y 

solicita 
a 
todos 

aquellos 
a 
quienes 

Apellido 
(sello) 

puede 
concernir, 

depen 
pasar 

libremente 
a 

su 
titular 

y 
prestarle 

la 

R
E
M
O
N
 

asistencia 
y 
protección 

necesaria. 
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(fotografía) 
Fecha 
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Autoridad 

1
7
J
U
N
/
7
1
 

R
E
N
A
P
E
R
 

Sexo 
Lugar 

de 
Nacimiento 

M 
A
R
G
 

Fecha 
de 
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25 
N
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(impresión 
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Sello: 
Sara 

Helen 
Dodd 

Se 
certifica 

ser 
copia 

fiel 

Notaria 
Pública 

(firma 
ilegible) 

Londres 
Sara 

Helen 
Dodd 

Notaria 
Pública 

Londres, 
Inglaterra 

10 
de 

diciembre 
de 

2019 

 
 

Yo, 
Sara 

Mercedes 
Herrera 

Corrales, 
con 

cédula 
de 

ciudadanía 
No. 

170828286-6, 
certifico 

que 
soy 

c
o
m
p
l
e
t
a
m
e
n
t
e
 

bilingúe 
en 

a
m
b
o
s
 
idiomas, 

inglés 
y español, 

y 
que 

he 
traducido 

el 
presente 

d
o
c
u
m
e
n
t
o
 

del 
idioma 

original 
(inglés) 

al 
español, 

de 
la 

mejor 
m
a
n
e
r
a
 

y 
según 

mis 
conocimientos. 

Quito, 
30 

de 
diciembre 

de 
2019 
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C. 

Traductora 
certificada 

por 
la 

Asociación 
de 

Traductores 
e 

Intérpretes 
del 

Ecuador 

M
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b
r
o
 

No. 
26 

de 
la 

Asociación 
de 

Traductores 
e 
Intérpretes 

del 
Ecuador 

Miembro 
de 

la 
Federación 

Internacional 
de 

Traductores 

1 

“CARUCA 
12/2019 

:S 

               


